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 ในอดีต องักฤษเป็นประเทศมหาอ านาจประเทศหน่ึงของโลก มีดินแดนในอาณานิคม
อยูท่ัว่ทุกทวปี จึงไดน้ าภาษาองักฤษของตนไปเผยแพร่ไวท้ัว่โลก จนปัจจุบนัเป็นท่ียอมรับกนั
อยา่งแพร่หลาย วา่ใหใ้ชภ้าษาองักฤษเป็นภาษากลางส าหรับส่ือสารกนัระหวา่งประเทศ เม่ือมีการ
ใชภ้าษาองักฤษกนัทัว่โลกน้ีเองจึงท าใหเ้กิดภาษาองักฤษหลากหลายส าเนียงตามแตล่ะประเทศท่ีใช ้
เช่น ส าเนียงองักฤษ อเมริกนั แคนาดา ออสเตรเลีย สิงคโปร์ อินเดีย เป็นตน้ แต่นอกเหนือจาก
ส าเนียงแลว้ การใชค้  าศพัทก็์ยงัมีความแตกต่างกนัดว้ย เช่น ส่ิงของส่ิงเดียวกนัแต่ภาษาท่ีใช้
แตกต่างกนัตามทอ้งถ่ินนั้น ๆ เป็นตน้ อยา่งไรก็ตาม ภาษาองักฤษท่ีถือวา่เป็นท่ียอมรับมากท่ีสุด

ในปัจจุบนัมี 2 แบบ คือ ภาษาองักฤษแบบองักฤษ (British English) ซ่ึงถือวา่เป็นภาษาองักฤษส าเนียงและค าศพัทด์ั้งเดิมท่ีใชอ้ยูใ่นประเทศ
องักฤษและแพร่หลายทัว่โลกมาตั้งแต่อดีต และ ภาษาองักฤษแบบอเมริกนั (American English) ท่ีถ่ายทอดมาจากภาษาองักฤษแบบองักฤษแต่
ส าเนียงและค าศพัท์บางค าไดเ้พ้ียนหรือพฒันาจนต่างออกไป ใชอ้ยูใ่นประเทศสหรัฐอเมริกาและแพร่หลายไปทัว่โลกหลงัจากท่ีสหรัฐอเมริกา
กา้วข้ึนมาเป็นมหาอ านาจของโลกแทนประเทศองักฤษ (vocabulary : British & American, 2559) 
 ดว้ยความท่ีภาษาองักฤษทั้ง 2 แบบน้ีใชก้นัอยา่งแพร่หลายทัว่โลกเช่นเดียวกนั จึงท าใหเ้กิดความสบัสนโดยเฉพาะเร่ืองของค าศพัทท่ี์ใช้
ต่างกนัแต่หมายถึงส่ิงเดียวกนั ซ่ึงมีค าศพัทจ์ าพวกน้ีอยูเ่ป็นจ านวนมาก ส าหรับประเทศไทยหรือประเทศท่ีใชภ้าษาองักฤษเป็นภาษาท่ีสองยิ่งเกิด
ปัญหาหนกั เพราะบางคนใชค้  าศพัทจ์ากภาษาองักฤษแบบองักฤษ แต่บางคนใชค้  าศพัทจ์ากภาษาองักฤษแบบอเมริกนั ยิง่กวา่นั้นบางคนยงัใชท้ั้ง
ภาษาองักฤษแบบองักฤษและแบบอเมริกนัปะปนกนัอยูใ่นประโยคเดียวโดยไม่รู้ตวั ท าใหเ้กิดปัญหาในการส่ือสารอยูมิ่ใช่นอ้ย 
       ยกตวัอย่างเช่น เม่ือทานอาหารเสร็จแลว้จะเรียกพนักงานให้มาเก็บเงิน คนไทยจะใชค้  าว่า Checkbill ซ่ึงใชท้ั้ งภาษาองักฤษแบบ
ภาษาองักฤษ (bill) และแบบอเมริกนั (Check) ปะปนกนั  
      ดงันั้น เพ่ือไม่ใหส้บัสนผูเ้ขียนจึงไดร้วบรวมค าศพัทพ้ื์นฐานท่ีใชก้นัอยูบ่่อย ๆ มาน าเสนอใหผู้อ่้านไดท้ราบกนั ดงัต่อไปน้ี 

Fancy Dress (British) / Costume (American) 
 “ชุดแฟนซี” หรือชุดแต่งกายเลียนแบบตวัละครเพ่ือไปงานปาร์ต้ี ถา้เป็นภาษาองักฤษแบบอเมริกนั
จะใชค้  าวา่ Costume ถา้แบบบริติช จะใชค้  าวา่ Fancy Dress ซ่ึงสงัเกตไดว้า่ภาษาไทยเราใชท้บัศพัทต์าม
ภาษาองักฤษแบบบริติช 
Petrol (British) / Gas (American) 
 “น ้ ามนั” ภาษาองักฤษแบบอเมริกนัจะใช ้Gas ส่วนแบบบริติช 
จะใช ้ Petrol จริง ๆ แลว้ก็คือน ้ ามนัส าหรับเคร่ืองยนต ์ .... ป้ัมน ้ ามนั = 
Gas station (American) / Petrol station (British) .... 
Motorway (British) / Expressway (American) 
 ค  าน้ีเราเรียกเป็นภาษาไทยตามแบบอเมริกนั คือ express = 
ด่วน way = ทาง รวมกนัเป็น “ทางด่วน” ส่วนแบบริติช เรียก motorway 
ซ่ึงก็แปลวา่ทางด่วนเช่นเดียวกนั 
Caretaker (British) / Janitor (American) 
 “คนท าความสะอาด” หรือ “ภารโรง” แบบอเมริกันเรียก 

Janitor แบบบริติช จะจ าง่ายกวา่ คือ Caretaker = คนดูแล (ท าความสะอาด) 

โดย มลิวัลย์ สุขประเสริฐ อำจำรย์ประจ ำสำขำวิชำภำษำอังกฤษธุรกจิ 
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Fairy Cake (British) / Cup Cake (American) 
 สาเหตุท่ีคพัเคก้ถูกเรียกวา่ “เคก้นางฟ้า” หรือ Fairy Cake ในภาษาองักฤษแบบบริติช ก็คงเพราะ
หนา้ตามนัน่ารัก ดูน่ากิน ถูกใจเด็กผูห้ญิงท่ีอยากเป็นนางฟ้าตวันอ้ย ภาษาไทยเราเลือกท่ีจะทบัศพัทม์าจาก
ภาษาองักฤษแบบอเมริกนัวา่ “คพัเคก้”  

City Centre (British) / Downtown (American) 
 เราอาจจะเคยไดย้นิค าวา่ “ยา่นดาวน์ทาวน”์ ซ่ึงจริง ๆ แลว้ก็
คือ ยา่นเศรษฐกิจพลุกพล่านใจกลางเมือง ตรงกบัภาษาองักฤษแบบ 
บริติชท่ีเรียบง่ายวา่ City Centre  
Lift (British) / Elevator (American) 
 “ลิฟท์” เราใช้ทับศัพท์มากจากภาษาอังกฤษแบบบริติช 
แบบอเมริกนัเรียกอยา่งหรู Elevator  
Flat (British) / Apartment (American) 
 เพ่ือน ๆ ทราบหรือไม่วา่ แฟลต กบั อพาร์ตเมนต ์ จริง ๆ 
แลว้ก็คือ “หอ้งเช่า” แบบเดียวกนั เพียงแต่เรียกต่างกนัตามส าเนียง
ภาษาแบบบริติชและอเมริกนัเท่านั้นเอง แต่ไม่เหมือนกบั condo ยิง่ท่ีเราเรียกกนัวา่ "แมนชัน่" ยิง่ใชไ้ม่ถูก
ใหญ่ เพราะแมนชัน่จริง ๆ แลว้หมายถึง คฤหาสน์ หรือบา้นหลงัใหญ่ ๆ ต่างหาก ไม่ใช่หอ้งเช่าเลก็ ๆ บนตึก 
(vocabulary : British & American, 2559) 

  
  น่ีคือส่วนหน่ึงของค าศพัทท่ี์ผูเ้ขียนน ามาเปรียบเทียบเพ่ือใหเ้ห็นถึงความแตกต่างของภาษาองักฤษทั้ง 2 แบบ คือ ภาษาองักฤษแบบบริติช
และแบบอเมริกนั เพ่ือผูอ่้านจะไดน้ าไปใชไ้ดถู้กตอ้งเหมาะสม 
 

 

 

อ้างถึง 
 Vocabulary: British vs. American. (ออนไลน์). แหล่งท่ีมา : http://www.ecc.ac.th. 26 กรกฎาคม 2559. 
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 ดินแดนไอยคุปตห์รือประเทศอียปิตน์ั้นช่างมีเสน่ห์อยา่งแปลกประหลาด ความลึกลบั
ของแหล่งอารยธรรมเก่าแก่กวา่ 5,000 ปี แห่งน้ี เป็นแรงบนัดาลใจใหน้กัประพนัธ์หลายสิบ
คนน าเอาทะเลทราย พีระมิด สฟิงซ์ และแม่น ้ าไนล ์ มาเป็นฉากในนวนิยายหลายแนว มีทั้ง
สืบสวน พิศวาส ฆาตกรรม หลายเล่มติดอนัดบัหนงัสือขายดีท่ีสุดในโลก แต่ต านานเทพเจา้
อนัเก่าแก่ซ่ึงชาวอียปิตแ์ตง่ข้ึนเองเม่ือหลายพนัปีมาแลว้นั้น ก็เป็นเร่ืองโรแมนติกน่าประทบัใจ
ไม่แพน้วนิยายดงั ๆ ในยคุน้ีเลยทีเดียว 
  ต านานฟาโรห์ มมัม่ี และแม่น ้ าไนล ์“สายน า้แห่งความวิปโยค” นั้น เกิดข้ึนในเวลา
ไล่เร่ียกนั เป็นเร่ืองราวของเทพโอซิริส (Osiris) เทพสูงสุดของอียปิตโ์บราณ โอซิริสเป็น
โอรสองคโ์ตของนทัเทพีแห่งทอ้งฟ้ากบัเกบเทพแห่งผนืแผน่ดิน ทั้งสองไดใ้หก้ าเนิดโอรสธิดา
ฝาแฝด 2 คู่ คู่แรก ไดแ้ก่ โอซิริสกบัไอซิส (Isis) ส่วนคู่หลงันั้นฝ่ายชายมีนามวา่เซธ (Seth) 

ส่วนหญิงนามวา่ เนบต ิ (Nephthys) ทั้งสองคูน่ี่บิดามารดาจบัใหแ้ต่งงานกนัเอง แลว้ก็ยกดินแดนอียปิตใ์หโ้อซิริสครอบครองเป็นฟาโรห์องคแ์รก
โดยมีเทพีไอซิสเป็นมเหสี ทั้งสองรักกนัมาก ต่างกบัแฝดคูห่ลงั เนบตินั้นนอกจากจะชิงชงัเซธผูเ้ป็นสามีอยา่งยิง่แลว้ เธอยงัหลงรักโอซิริสพี่ชาย
อยา่งไม่ลืมหูลืมตา ซ่ึงก็น่าจะเป็นเช่นนั้นเพราะโอซิริสนั้นรูปงาม ผิวคล ้า สูงใหญ่ (เขา้ท านอง ทอล ดาร์ค แอนด ์แฮนดซ์มั) พดูจาเพราะ เฉลียวฉลาด 
มีเสน่ห์น่าหลง ตรงกนัขา้มกบัเซธ ซ่ึงมีผิวกายซีดขาว ผมแดง หนา้ตาดุร้าย อารมณ์หงุดหงิด เนบติหกัหา้มใจไม่ไดจึ้งมอมเหลา้โอซิริสและแอบมี
สมัพนัธ์กบัเขาจนตั้งครรภแ์ละใหก้ าเนิดบุตรท่ีมีศีรษะเป็นรูปสุนขัในช่ือวา่ อานูบิส (Anubis) แต่เร่ืองน้ีก็ไม่ไดก่้อใหเ้กิดความร้าวฉานระหวา่ง           
โอซิริสกบัไอซิสเลยแมแ้ต่นอ้ย ทั้งคู่ช่วยกนัปกครองอียปิต ์ สร้างสรรคใ์หเ้ป็นแดนศิวไิลซ์ โอซิริสเป็นผูร่้างกฎการปกครองบา้นเมืองสอน
ชาวเมืองใหท้ าการเกษตร และรู้จกัเคารพบูชาเทพเจา้ เขาจึงมีต าแหน่งเป็นเทพแห่งการสร้างสรรค ์การกสิกรรมและความอุดมสมบูรณ์ 

 ความเจริญรุ่งเรืองของอียปิตท่ี์โอซิริสปกครองท าใหเ้ซธเกิดความริษยายิง่นกั เขาอยากจะท าลายลา้งพ่ีชายเพ่ือยดึครองบลัลงักเ์ป็นฟาโรห์
เสียเอง เซธคิดแผนการชัว่ร้ายข้ึนโดยสัง่ต่อโลงศพข้ึนมาใบหน่ึงประดบัประดาอยา่งสวยงามวจิิตรยิง่นกั โดยใหมี้ขนาดพอดีกบัรูปร่างและส่วนสูง
ของโอซิริส เสร็จแลว้ก็ป่าวประกาศไปวา่ใครท่ีลงไปนอนแลว้ไดข้นาดพอดี เขาจะยกโลงใบนั้นให ้ ชาวอียปิตโ์บราณนั้นมีความเช่ือในการกลบั
ฟ้ืนคืนชีพมาใหม่หลงัจากท่ีตายไปแลว้ หากมีโลงสวย ๆ บรรจุร่างไวเ้พ่ือจะกลบัมาอีกคร้ังก็เป็นส่ิงท่ีดีมากหลายคนจึงไปลองดู แต่ก็ไม่พอดีตวั 
เซธจอมเจา้เล่ห์จึงไปเชิญโอซิริสพ่ีชายใหม้าลอง เม่ือเทพเจา้หนุ่มกา้วลงไปนอนในโลงก็ปรากฏวา่พอดีกบัร่างของเขา ทนัใดนั้นเซธก็สัง่ใหต้อก
ตะปูปิดฝาโลง ขงัพ่ีชายไวท้ั้งเป็นในนั้น แลว้ก็น าโลงไปซ่อนไว ้

โดย จิรำภรณ์ มำตังคะ อำจำรย์ประจ ำสำขำวิชำภำษำอังกฤษธุรกจิ 

ปิรามิดสัญลักษณ์แห่งอียิปต์. ภาพจาก อียิปต์. (ออนไลน์). 
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2559. 
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แหล่งท่ีมา : http://www.oknation.net/blog/
pim/2007/04/17/entry-2. 27 กรกฎาคม 2559 
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ภาพขวา เทพอานูบิส. (ออนไลน์). แหล่งท่ีมา : http://
thaigo odview.com/node/3281. 27 กรกฎาคม 2559. 
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เป็นรูปหมาใน ภาพจาก เทพอานูบิส. 
(ออนไลน์). แหล่งท่ีมา : http://thaigo 
odview.com/node/3281. 27 กรกฎาคม 
2559. 
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 เม่ือเทพีไอซิสทราบเร่ืองเขา้เธอก็ตระหนกัวา่โอซิริส สามีสุดท่ีรักตอ้งส้ินชีพแลว้เป็นแน่ ดว้ยความโทมนสั เธอจึงโกนผมของตนเอง 
แต่งกายดว้ยชุดไวทุ้กข ์ หลัง่น ้ าตาฟมูฟายอยา่งไม่ขาดสาย น ้ าตาท่ีเกิดจากความทุกขเ์ทวษอนัท่วมทน้ลน้ใจของเทพีไอซิส ก็ใหเ้กิดเป็นแม่น ้ าไนล์
ข้ึน แมจ้ะรู้ดีวา่เทพโอซิริสนั้นส้ินชีวติไปแลว้ แต่เม่ือหาร่างของเขาไม่พบ ไอซิสก็ออกเดินทางคน้หาไปทัว่ดินแดน แต่ถามใครก็ไม่ไดค้  าตอบวา่
ร่างของสามีสุดท่ีรักนั้นอยูแ่ห่งหนใด จนในท่ีสุด เม่ือไอซิสไดพ้บกบักลุ่มเด็ก ๆ ท่ีก าลงัเล่นกนัอยูอ่ยา่งสนุกสนาน เด็กเหล่านั้นบอกท่ีซ่อนโลงศพ
ของโอซิริสใหก้บัเธอ 

 เทพีไอซิสน าร่างของสามีกลบัมาสู่วงัของตน ระหวา่ง
เดินทางกลบัเธอไดแ้ปลงร่างเป็นนกเหยีย่วใชปี้กทั้งสองกระพือ
เพ่ือใหเ้กิดลมเขา้ไปในจมูกของโอซิริส ดว้ยความหวงัวา่จะเป็น
ลมหายใจท่ีท าใหเ้ขาฟ้ืนคืนชีพข้ึนมาไดอี้กคร้ังแต่ก็ไร้ผล เม่ือ
กลบัมาถึงวงั ไอซิสจึงขอร้องใหเ้ทพอานูบิสหลานชายใชน้ ้ ายา
อาบร่างของโอซิริสท าเป็นมมัม่ีไว ้ เพ่ือไม่ใหเ้น่าเป่ือย รอวนัท่ี
วิญญาณของเขาจะกลบัคืนมาสู่ร่างและมีชีวิตอีกคร้ัง ระหว่าง
นั้นเธอก็ไดใ้หก้ าเนิดโอรสของโอซิริส นามวา่ ฮอรัส (Horus) 
และแอบซ่อนเทพองคน์อ้ยน้ีไวเ้พ่ือใหพ้น้จากเง้ือมมือของเซธผู ้
ชัว่ร้าย 
 ความลบัเร่ืองท่ีไอซิสใหอ้านูบิสท ามมัม่ีใหร่้างของสามี

รู้ไปถึงหูของเซธจนได ้ เขาสัง่ใหท้หารออกคน้หาโลงศพของโอซิริสในทนัที เม่ือพบแลว้ เซธก็หัน่ร่างของพ่ีชายออกเป็น 14 ช้ิน น าไปท้ิงไวย้งัท่ี
ต่าง ๆ ทัว่อียปิตเ์พ่ือปิดโอกาสท่ีโอซิริสจะกลบัฟ้ืนคืนมาใหอี้กคร้ัง 
 ไอซิสแมห้มดหวงัท่ีจะท าใหส้ามีกลบัคืนชีพมาไดอี้ก แต่ดว้ยความรักอนัลึกซ้ึงท่ีมีต่อสามี เธอใชต้น้หญา้ปาปิรัส สานเป็นเรือล านอ้ย 
ล่องไปตามล าน า้ไนล์ทีเ่กดิจาน า้ตาของเธอ ติดตามคน้หาช้ินส่วนซากศพของโอซิริสทุกช้ินเพ่ือน ากลบัไปฝัง และเธอก็ท าไดส้ าเร็จ ดว้ยพลงัแห่ง
ความรักอนัยิง่ใหญ่ 
 วญิญาณของเทพโอซิริสล่องลอยไปสู่ยมโลกและกลายเป็นเทพแห่งดินแดนหลงั
ความตาย ท าหนา้ท่ีตดัสินดวงวญิญาณท่ีเพ่ิงหลุดพน้จากร่างใหม่ ๆ วา่สมควรจะไปสู่
สวรรคห์รือนรก โดยมีเทพอานูบิสเป็นผูช้ัง่หวัใจของผูต้ายวา่จะผา่นเกณฑไ์ปสู่สวรรคไ์ด้
หรือไม่ ส่วนเทพฮอรัส โอรสของโอซิริสกบัไอซิส ซ่ึงมีศีรษะเป็นนกเหยีย่วนั้นเม่ือเจริญวยัข้ึน
ก็กลายเป็นศตัรูส าคญัของเซธ ส าหรับชาวอียปิตโ์บราณ ฮอรัสนอกจากจะเป็นเทพแห่ง
ทอ้งฟ้าซ่ึงมีดวงตาขา้งหน่ึงเป็นดวงอาทิตย ์ อีกขา้งเป็นดวงจนัทร์แลว้ ยงัเป็นเทพแห่ง
ความดีขบัเค่ียวกบัเซธเทพแห่งความชัว่ ต่อสูก้นัไปเร่ือย ๆ เม่ือใดท่ีฮอรัสสามารถพิชิตเซธ
ไดอ้ยา่งเด็ดขาดแลว้ ชาวอียปิตเ์ช่ือวา่เทพโอซิริสจะไดก้ลบัฟ้ืนคืนชีพมาอีกคร้ังหน่ึง 
 ต ำนำนเร่ืองนี้คอืทีม่ำของกำรท ำมัมมี่ และกำรทีแ่ม่น ้ำไนล์ไหลล้นท่วมฝ่ังในทุก ๆ ปี ซ่ึงเล่ำขำนกนัว่ำ เกดิจำกน ้ำตำแห่งควำมเศร้ำโศก
ของเทพไีอซิสทีต้่องสูญเสียเทพโอซิริสสำมีสุดทีรั่กไป แม่น ้ำสำยนีจ้งึถูกขนำนนำมว่ำเป็น “สำยน ้ำแห่งควำมวปิโยค” ของชำวไอยคปุต์ 
 

 
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 ค าอวยพรมกัจะน ามาใชใ้นโอกาสอนัเป็นมงคล มีทั้งท่ีเป็นทางการและไม่เป็นทางการ ดงันั้น เราจะมาดูส านวนท่ีเป็นทางการ            
กนัก่อน โดยจะมีโครงสร้างประโยคง่าย ๆ คือ  

 
 
 
ตวัอย่างเช่น 
 I’d like to wish you all the best. ฉนัขอใหคุ้ณประสบความส าเร็จในทุก ๆ อยา่ง  
 I’d like to wish you the very best of luck ฉนัขอใหคุ้ณโชคดีท่ีสุด  
 I wish you success and happiness ฉนัขอใหคุ้ณประสบความส าเร็จและมีความสุข  
  

 ส่วนส านวนท่ีไม่เป็นทางการ จะมีโครงสร้างประโยค ดงัน้ี  
 
 
 
 
ตวัอย่างเช่น 
 I hope you have a nice holiday! ฉนัหวงัวา่คุณจะมีวนัหยดุท่ีดี  
 I hope everything will be all right soon! ฉนัหวงัวา่ทุกอยา่งในชีวติคุณจะผา่นไปดว้ยดี 
 Have a nice weekend! ขอใหมี้วนัหยดุสุดสปัดาห์ท่ีดี  
 Have a safe trip! ฉนัขอใหคุ้ณเดินทางโดยปลอดภยั  
  Have fun! ขอใหส้นุกนะ                                                                                                                                      
ตวัอย่างค าอวยพรในสถานการณ์ต่าง ๆ  
     วนัเกดิ  
 Wishing you a great birthday filled with wonderful surprised. ขอใหเ้ป็นวนัเกิดท่ีดีท่ีสุด เตม็ไปดว้ยความประหลาดใจท่ีวเิศษ  
 Today is your day, so it’s time to enjoy your favorite things and feel happy Have a magical birthday. วนัน้ีเป็นวนัของคุณ เป็นวนัท่ีจะ
ไดท้ าในส่ิงท่ีชอบ มีความสุข ขอใหเ้ป็นวนัเกิดท่ีน่าอศัจรรย ์  
 Let yourself do everything that you like most in life, may your Big Day be cheerful and happy! ใหต้วัเธอไดท้ าส่ิงท่ีชอบท่ีสุดในชีวติ 
ขอใหว้นัท่ียิง่ใหญ่ของคุณ ร่าเริงและมีความสุข  
 May you enjoy your special day to the fullest extent! Happy birthday. ขอใหเ้ธอมีความสุขในวนัท่ีพิเศษวนัน้ีอยา่งสุดๆ สุขสนัตว์นัเกิด 
     วนัขึน้ปีใหม่ 
 Wishing you a very happy and prosperous new year. ขอใหคุ้ณมีความสุขมาก ๆ และเจริญรุ่งเรืองในวนัปีใหม่ 
 May the season’s joy fill you all the year round. ขอใหค้วามร่าเริงแห่งฤดูกาลเติมเตม็ใหคุ้ณตลอดปี 
 Wishing you happiness and prosperity in this New Year. Enjoy each day. ในปีใหม่น้ี ขอใหพ้บกบัความส าเร็จและความสุข ขอใหใ้น
ทุก ๆ วนัมีแต่เร่ืองสนุก 

โดย สันธนี แผนดี อำจำรย์ประจ ำสำขำวิชำภำษำอังกฤษธุรกจิ 

I’d like to wish you…+ ค านามหรือวลีอวยพร   
ฉนัขอใหคุ้ณ...   

I wish you... + ค านามหรือวลีอวยพร  

I hope you have... + ค านามหรือวลีอวยพร  ฉนัหวงัวา่ ...  

 Have... + ค านามหรือวลีอวยพร  ขอใหมี้ ... 
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การอวยพรหรือแสดงความยนิดสี าหรับงานแต่งงาน  
 Congratulations on your wedding! ขอแสดงความยนิดีส าหรับการแต่งงานของคุณ  
 Best wishes on your wedding. ขอใหมี้ความสุขสมหวงัในการแต่งงาน  
 May your marriage bring you happiness ขอใหชี้วติการแต่งงานของคุณน ามาซ่ึงความสุข  
การอวยพรคนป่วย  
 I hope you get better soon.  
 Get well soon.  
 I hope you get well soon.  
 Get better soon.   
 ซ่ึงมีความหมายวา่ขอใหคุ้ณดีข้ึน หายไว ๆ นะคะ  
 

 
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 ในสงัคมทุกวนัน้ี มีการใชค้วามรุนแรงมากข้ึนทุกวนั จากท่ีจะเห็นไดต้ามข่าวสารต่าง ๆ ซ่ึงน่าสลดใจมากท่ีบางคร้ังความรุนแรงท่ีเกิดข้ึน
นั้น เกิดข้ึนในกลุ่มเด็กและเยาวชน การลอ้เลียนหรือกลัน่แกลง้รังแกกนัในหมู่เด็ก ๆ บางคร้ังอาจดูเป็นเร่ืองเลก็นอ้ยในสายตาผูใ้หญ่   แต่ส าหรับ
ผูถู้กกระท าแลว้ ไม่ใช่เร่ืองเลก็ ๆ เลย และท่ีน่ากลวักวา่นั้นคือ การกลัน่แกลง้รังแกกนัมกัจะทวคีวามรุนแรงข้ึนไปเร่ือย ๆ อาจจะเร่ิมจากดว้ย ค าพดู
ลอ้เลียน หรือถอ้ยค าท่ีก่อใหเ้กิดความเกลียดชงัในตวัเหยือ่ผูถู้กรังแกท่ีท่ีเรียกวา่ Hate speech ก่อนท่ีจะกลายเป็นการใชก้ าลงั Violence ในท่ีสุด  ใน
ต่างประเทศเอง การรังแกกนัหรือท่ีเรียกวา่ Bullying นั้น ถือไดว้า่เป็นเร่ืองใหญ่มากโดยเฉพาะตามโรงเรียน และยิง่ในปัจจุบนัท่ีมีการใชส่ื้อ
โซเชียลเขา้มาดว้ย ยิง่ทวคีวามรุนแรงข้ึนท่ีเราเรียกกนัวา่ Cyber bullying ซ่ึงในบางคร้ังท าใหผู้ถู้กรังแกถึงขั้นฆ่าตวัตายเพราะการกลัน่แกลง้น้ี
สามารถท าได ้24 ชัว่โมง ต่างจากสมยัก่อนท่ีเด็ก ๆ จะรังแกกนัไดใ้นโรงเรียนหรือแบบซ่ึง ๆ หนา้เท่านั้น  
 Charlie Lenehan และ Leondre Devries ไดแ้ต่งเพลงข้ึนเองจากประสบการณ์การถูกเพ่ือนลอ้เพ่ือนแกลง้ขณะอยูท่ี่โรงเรียน จนถึงขนาด
ตอ้งยา้ยโรงเรียนมาแลว้และเพลงน้ีไดใ้หก้ าลงัใจเหยือ่และเตือนใจผูท่ี้กลัน่แกลง้คนอ่ืน 

"Hopeful" 
By Bars & Melody 

โดย ชมพูนุท ถำวรวงศ์ อำจำรย์ประจ ำสำขำวิชำภำษำอังกฤษธุรกจิ 

Please help me God, I feel so alone พระเจา้ โปรดช่วยลูกดว้ยเถิด ลูกโดดเด่ียวล าพงัเหลือเกิน  

I'm just a kid, I can't take it on my own  ฉนัเป็นแคเ่ด็กคนหน่ึง ฉนัรับมือเร่ืองน้ีดว้ยตวัเองไม่ไหวหรอก  

I've cried so many tears, yeah, writing this song  ฉนัร้องไหเ้สียน ้ าตามามาก ใช่แลว้ ตอนท่ีก าลงัเขียนเพลงน้ีอยู ่ 

Trying to fit in, where do I belong? พยายามท่ีจะหาพวกเขา้กลุ่มใหไ้ด ้ แต่ฉนัควรอยูก่ลุ่มไหนล่ะ 

I wake up every day, don't wanna leave my home ฉนัต่ืนข้ึนทุกวนั แต่ไม่อยากออกจากบา้นเลย 

My mamma's askin' me why I'm always alone แม่ก็ถามวา่ท าไมฉนัถึงอยูค่นเดียวตามล าพงั 

Too scared to say, too scared to holler กลวัเกินกวา่จะตอบออกไป ร้องตะโกนออกไป  

I'm walking to school with sweat around my collar ฉนัเดินไปโรงเรียนดว้ยปกเส้ือท่ีชุ่มไปดว้ยเหง่ือ 

I'm just a kid, I don't want no stress ฉนัเป็นแคเ่ด็กคนหน่ึง ฉนัไม่อยากเครียดอยา่งน้ี 

My nerves are bad, my life's a mess จิตใจฉนัเร่ิมแย ่ชีวติฉนัมนัห่วยส้ินดี 

The names you call me, they hurt real bad ช่ือท่ีพวกนายลอ้ฉนั มนัเจ็บจริงๆนะ 

I want to tell my Mom but she's havin' trouble with my Dad ฉนัอยากเล่าใหแ้ม่ฟัง แต่เธอก าลงัทะเลาะกบัพอ่อยู ่

I feel so trapped there's nowhere to turn ฉนัเหมือนกบัติดกบั ไม่มีทางไป  

Come to school, don't wanna fight I wanna learn มาโรงเรียน ไม่ไดอ้ยากมีเร่ือง อยากมาเรียน 

So please mister Bully, tell me what I've done ดงันั้นไดโ้ปรดเถอะ คุณนกัเลง บอกฉนัทีวา่ฉนัท าผิดอะไรลงไป 

You know I have no Dad, I'm livin' with my Mom คุณก็รู้วา่ฉนัไม่มีพอ่ ฉนัอยูก่บัแม่เท่านั้น 

[Chorus] Cause I'm hopeful, yes I am hopeful for today เพราะฉนัมีความหวงั ใช่ล่ะ ฉนัยงัหวงัส าหรับวนัน้ี 
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Take this music and use it.  Let it take you away รับฟังบทเพลงน้ีสิ และใหด้นตรีพาเธอไป 

And be hopeful, hopeful and He'll make a way จุดประกายแห่งหวงัใหก้บัเธอ ใหเ้ร่ืองร้ายผา่นไป 

I know it ain't easy but that's okay ฉนัรู้วา่ไม่ใช่เร่ืองง่ายๆ แต่ไม่เป็นไร 

Just be hopeful ขอแค่มีความหวงั 

Why do you trip at the color of my skin? ท าไมตอ้งลอ้เร่ืองสีผิวกนัดว้ย 

And whether I'm fat or whether I'm thin แลว้ไม่วา่ฉนัจะอว้นหรือผอม 

You call me a loser, you call me a fool นายก็ลอ้กนัวา่ฉนัเป็นไอข้ี้แพ ้เป็นไอโ้ง่ 

I ain't got a choice I gotta go to school ฉนัไม่มีทางเลือก อยา่งไรก็ตอ้งไปโรงเรียน 

I wish I had an angel to stick by my side ฉนัอยากใหฉ้นัมีเทวดาคอยปกป้องอยูใ่กล้ๆ  

I'm shaking with fear, I'm so scared inside ฉนักลวัจนตวัสัน่ กลวัจนสุดหวัใจ 

Doesn't really matter if I ain't got the looks ไม่เก่ียวหรอกวา่ฉนัจะหนา้ตาแบบไหน 

Why do you always hurt me and destroy my books? ท าไมนายตอ้งท าร้ายฉนัและท าลายหนงัสือฉนัทุกที 

I give you all my money every single day ฉนัใหเ้งินทั้งหมดท่ีฉนัมีกบันายทุกวนั 

I didn't ask to be born but now I have to pay ฉนัไม่ไดเ้ลือกท่ีจะเกิดมาเป็นแบบน้ี แต่ท าไมฉนัตอ้งมารับกรรม 

I ain't got no food, you take all I have ฉนัไม่มีอะไรใหกิ้น เพราะพวกนายเอาไปหมดเลย 

When I give it to you, you search through my bags เวลาฉนัใหน้าย นายก็คน้ไปจนเกล้ียงกระเป๋า 

I wrote this song for you to see ฉนัแต่งเพลงน้ีเพ่ือใหน้ายรู้วา่ 

We could've been friends, yeah you and me เราเป็นเพ่ือนกนัไดน้ะ ใช่ล่ะ นายกบัฉนั 

Mister bully, take a moment please คุณนกัเลง ฟังกนัหน่อยเถอะ 

Every single day you bring me to my knees นายอดัฉนัร่วงกองพ้ืนทุกวนั  

What I wear is all I have เส้ือท่ีฉนัใส่คือทั้งหมดเท่าท่ีฉนัมี 

We lost our home, I'm living from a bag เราไม่มีบา้นแลว้ ฉนัก็เหลือแค่กระเป๋าเท่านั้น 

Yo mister bully, help me please คุณนกัเลง ช่วยกนัหน่อยเถอะ 

I'm flesh and blood, accept me please.  ฉนัก็เป็นคนมีเลือดเน้ือเหมือนกนันะ ยอมรับฉนัเถอะนะ 



  
 

 

 นอกเหนือไปจากค าศพัทซ่ึ์งเป็นองคป์ระกอบส าคญัเบ้ืองตน้ในการพฒันาทกัษะทางการส่ือสารภาษาองักฤษ ผูพ้ดูก็จะตอ้งรู้วธีิการออกเสียง
ค าเหล่านั้นดว้ยไม่เช่นนั้นก็ไม่สามารถส่ือความหมายใหผู้อ่ื้นรู้ได ้ อยา่งไรก็ตาม หากเราใชเ้พียงแค่วธีิการจดจ าการออกเสียงของค าศพัทแ์ต่ละค า 
เราก็ไม่มีทางจ าค าศพัททุ์กค าไดห้มด ดงันั้น ผูเ้ขียนจะขอน าเสนอตารางเทียบเสียงระหวา่งอกัษรภาษาองักฤษและภาษาไทย เพ่ือใหผู้อ่้านไดรู้้เสียง
พ้ืนฐาน เพ่ือท่ีจะไดส้ามารถน าไปผสมค าดว้ยตนเองต่อไป 
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โดย นพรัตน์ ปัญญำดิลกพงศ์ อำจำรย์ประจ ำสำขำวิชำภำษำอังกฤษธุรกจิ 

อกัษรภาษาองักฤษ เสียงในภาษาไทย ตวัอย่าง 
A สระอะ / เอ / แอ / อา America / Cane / Care / Car 
B บ Bed / Baby / Bob 
C ค / ซ Cow / Pace 
D ด Mud / Did 
E เอ / อี Educate / Select 
F ฟ Fun / Few 
G ก Game / Go 
H ห / ฮ How / Have 
I อิ / ไอ Critics / Ice-cream 
J จ Jar / Job 
K ค Market / Parking 
L ล Land / Roll 
M ม Man / Room 
N น Nun / Noon 
O โอ / อู No / Potato / Two 
P พ Pan / Poland 
Q คว (ออกเสียวควบกนัเป็นพยางคเ์ดียว) Quill / Queen 
R ล (แบบห่อปากและห่อล้ิน) Round / Run 
S ส / ซ Stars / Seen 
T ท / ถ Tell / Tall 
U สระอู / อุ / อะ Suit / Put / Sun 
V ว (หา้มห่อปาก) Vow / Vet 
W ว Wow / Wet 
X กซ (ออกเสียวควบกนัเป็นพยางคเ์ดียว) Six / Max 
Y ย / อิ/ ไอ / อี Year / Physic / Phycology 
Z ซ Zoo / Zebra 



 

 
1. หลกัสูตรภาษาต่างประเทศและภาษาเพ่ือนบ้านเพ่ือการส่ือสาร  
      1.1 ภาษาเขมรเพ่ือการส่ือสาร      30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
     1.2 ภาษาพม่าเพ่ือการส่ือสาร      30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
      1.3 ภาษาเวยีดนามเพ่ือการส่ือสาร     30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
      1.4 ภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการส่ือสาร     30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
      1.5 ภาษาญี่ปุ่ นเพ่ือการส่ือสาร      30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
      1.6 ภาษาองักฤษเพ่ือการส่ือสาร     30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
      1.7 ไวยากรณ์ภาษาองักฤษ      30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
      1.8 ภาษาจีนเพ่ือการส่ือสาร      30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
     1.9 เตรียมความพร้อมด้านภาษาองักฤษเพ่ือการสอบ TOEIC 30 ช่ัวโมง  4,000  บาท 
 

2. หลกัสูตรเรียนภาษาองักฤษด้วยโปรแกรม ELLIS  

      2.1 สมาชิกแบบรายปี       ปีละ   1,000  บาท 
      2.2 เรียนแบบรายวนั       วนัละ   100  บาท 
 

3. ตดิต่อสอบถามข้อมูล 

 ศูนย์ภาษา มหาวทิยาลยัราชภัฏธนบุรี อาคาร 3 ช้ัน 3 เลขที ่172 ถนนอสิรภาพ แขวงวดักลัยาณ์  
 เขตธนบุรี กรุงเทพฯ 10600 / โทรศัพท์ 0-2890-1801, 0-2466-9000 ต่อ 3030-1 / โทรสาร 0-2890-2290  
 Facebook : https://www.facebook.com/ilc.dhon / E-mail : ilc_dhon@yahoo.com  
 เวบ็ไซต์ : http://dit.dru.ac.th/home/016/   

 
 

 

 

 
ศูนย์ภาษาจดัโครงการอบรมหลกัสูตรภาษาต่างประเทศเพ่ือการบริการนักศึกษา  

ประชาชนและผู้สนใจ ดงันี ้


